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OBRAVNAVA 16 POLJKOV v MOSKVI 
Včeraj se je v Moskvi pričela sodnijska obravnava proti 16 poljskim podtalnim voditeljem., ki so obdolženi, da so skušali postaviti 
zapadni evropski blok, v katerem bi bile Anglija, Nemčija in Poljska in k i bi pričel vojno s sovjetsko Rusijo. 

Tajnik vojaškega 'kolegija 
ruskega najvišjega sodišča je 
izjavil, da je 15 dbtožencem 
popolnoma ali delo priznalo 
svojo krivda, med drugim tu-
di, da 'so zakrivili umor naj-
manj 594 imskih častnikov in 
tla so vodili teroristično in 
propagandno delovanje za čr-
to rdeče armade. Porodilo pra-
vi, da je 12 Poljakov pod vod-
stvom generala Bratislava 0 -
kuliokega, poveljnika poljske 
domače armade, priznalo vse 
obdolžfbe. Trije so deloma pri-
znali krivdo, eden pa je zani-
Aal. da bi bil kaj kriv. 

Vsi so obdolženl, da so delo-
vali po navodilih takoimenova-
ne poljske z« mejne vlade v 
Ijondonu in da so bili tudi do-
govorjeni z Nemci. 

Da je bilo aretiranih 16 Po-
ljakov, je prvikrat priznal na 
konferenci v San Francisau so 
vjetski vnanji komisar Vjače-
flav M- Molotov. To prizna-
nje je zelo razburilo razne za-
stopnike na konferenci in ame-
riški državni tajnik Stettinius 
in angleški vnanji minister 
Anthony Eden sta zaradi tega 
prekinila pogajanja z Rusijo 
glede Polj?&et 

Ob istem času, ko se je pri-
«Vla sodnijska obravnava pro-
ti tem Poljakom, se je v Mo-
skvi pričela med poljskimi za-
stopniki iz in izven Poljske 
konferenca s 'komisarjem Mo-
lotovom, da se postavi nova 
poljska vlada. 

Trije obtoženci so priznali, 
da so poljski zamejni vladi v 
I/ondonu pošiljali napačna po-
ročila o rdeči armadi na Polj-
skem, samo da bi dobili pomoč 
od Anglije. Ti trije obtožen-
ci so Jan Janko\rski, ministr 
ski podpredsednik poljske vla'-
de v Tjondonu; Adam N. Bi-
en, namestnik načelnika pod-
talnega kabinet in Stanislav 
Jasiukovricz, minister v podtal-
ni vladi. 

Poleg imenovanih treh, ki so 
poglavitni obtoženci, je še glav-
ni obtoženec general Okulidki. 
Vsi so vodili delovanje pete 
kolone v ozadju rdeče armade 
v Ukrajini, Beli Rusiji, Litvi 
in na Poljskem. Obdolženi so, 
da so varovali poljsko arma-
<lo. da bi jo por.neje, ko bi 
rdeča armada osvobodila Polj-
sko, združili v blok z Nemčijo 
proti sovjetski Rusiji. 

Višek obdolžbe sloni na listi-
ni, ki je bila najdena pri ge-
neralu Okuli<4cemu, ko je bil a-
retiran. Listina pravi, da je 
bila Anglija za slučaj ruske 
zmago nad Nemčijo, določena, 
da postavi zapadno-evropski 
blok, 4ci ho šel v vojno proti 
Rusiji. 

General Ok»lički je priznal, 
da *o sklenili po vojni nem-
sko-poljski bloto v Varšavi te-
kom vstaje domače vojske. Ob-
tožnica pravi, da je general 0 -
kulicki, ko so se Poljaki v 
Varšavi pogajali z Nemci gle-
de predaje, refkel generalu Ta-
deuszu Komorowskemu (gene-
ralu Boru), poveljniku poljske 
podtalne armade v Varšavi, da 
ae naj Poljaki nehajo bojeva-
ti, kajti Rusija je sovražnica 
(Poljske in Nemčije. 

Kupite en "extra" 
bond dam! 

Gen. Dwight D. Eisenhower 

Mesto NEW YORK pozdravlja 
velikega poveljnika 

zmagovitih zavezniških armad, 
Generala 

Dwight D. Eisenhower-ja 
Vse, kar je storil za ameriški narod, za bodočnost naše 
dežele in za svobodo ljudstev sveta, bo živelo v srcih 

hvaležnih ljudi za vedno. 

Včeraj se je v Združene državne 
vrnil vrhovni poveljnik zavezniških 
armad na zapadni fronti general 
Drviglit David Eisenhower ter je v 
imenu milijonov, ki so služili po njim 
in za vse one, ki so dali življenje za 
svobodo človeštva, sprejel pozdrave 
in počaščenje svoje rojstne dežele. 

Vsled velikega sprejema, ki ga je 
bil Oeležen, je bil vidno ginjen. Go-
voril je na skupnem zborovanju obeh 
zborni« kongresa ter v svojem go-
voru pozval deželo, da je združena 
v miru, kot so bili združeni zavezniki 
v vojni in so izvojevali veliko zma-
go nad najmočnejšim sovražnikom, 
mesto, da bi bili posamezno uničeni. 

Glede Nemčije je general Elsen-
hower, kjer ga kot ameriškega zasto-
pnika v zavezniški komisiji še vedno 
vežejo dolžnosti, rekel, da je Nem-
čija sicer premagana, da pa je nem-
ški narod sovražen in treba mu je 
vladati trdno in se mu ne sme po-
pustiti, dokler nacizem ni popolno-
ma uničen in dokler niso uničene tudi 
njihove knjige, spisi in arhivi. 

Predno je general Eisenhower .šel 
v kongresno /Zbornico, je obiskal 
predsednika Trumana, ki mu je na 
prsi pripel drugi hrastov list k odli-
k o vanju Distinguished) Service Medal. 

Ko je stopil pred kongres, se je 
najprej oprostil, da bo svoj govor 
bral, kar sicer ni njegova navada ter 

rekel, da stoji pred zastopniki naro-
da kot predstavnik 3,000,000 vojakov. 
In dodal j e : " V ponižnem mnenju, 
da bi oni, ki so zaslužili vašo pohva-
lo, morali pravzaprav biti tukaj, da 
jo prejmejo, pa sem pri vsem tem po-
nosen in počasen, «dia sem vaš odpo-
slanec, da jim jo izročim. " 

Tekom svojega govora je omenil 
predsednika Roosevelta Ln Chuchilla 
ter ju imenoval " o d Boga po lana 
moža." Pohvalo je tudi izrekel an-
gleškim vojakom, posebno pa je po-
hvalil junaštvo ruskih vojakov ter 
reke!, da bodo hrabrost ruskih voja-
kov častili v zgodovini za vse čase. 

PopLsoval je vse velike boje od 
vpada v Normandijo pa do končne 
zmage. — " T o d a tuidi zmagoslavne 
zastave," je rekel, " n e morejo pred 
našim pogledom izbrisati žrtev, s ka-
terimi je bila zmaga kupljena. Težka 
je naloga za poveljnika poslati ljudi 
v bo j / vedoč, da Ibodo nekateri — po-
gosto mnogi — ubiti ali ranjeni. To 
je dušo moreča naloga. Moja žalost 
ne velja samo za lepa mlada življe-
nja, ki so izgubljena ali pokvarjena, 
temveč ravno tako sta rišem, ženam 
in prijateljem. Cena, ki so jo plača-
li, je najvišja. Grenkoba njihove ža-
losti more biti olajšana samo z ve-
TO, da se vse to ne sme nikdar več 
dogoditi." 

General 
Buckner 
ubit 

Gtoneral S i m o n Bolivar 
. Buckner, poveljnik 10. a-

meriske armade a Okina-
wi, je bil včeraj ubit, ko ga 
je zadel strel iz topa na 
hribu, na katerem je opa-
zovali uničevanje zadnjih 
ostankov japonske arma-
de na južnem koncu oto-
ka. 
Gen. Buokner je umrl deset 

minut zatem, ko mu je kos iz-
strelka odprl globoko rano na 
levi strani prs. 

Visoki, 58 let stari general, 
sin generala iz ameriške dr-
žavljanske vojne, je padel le 
nekaj dni prej, predno bi mu 
bil podeljen novi naslov "o -
svojitelj Okdnawe" in bi ga 
dodal k prejšnjim naslovom 
4 4 "branit el j Aalaske" in 44 O-
svofooditelj Aleutov". 

Buckner, ki je po vojaškem 
činu najvišji general, ki je pa-
del v vojni na Pacifiku, je bil 
danes ob 9 dopoldne pokopan 
na pokopališču sedme divizije 
blizu obrežja pri Nahuši, fcjer 
so njegove čete prvič stopile 
na suho velikonočno nedeljo. 

General Buckner, ki je rad 
prihajal v p ivo vrsto bojev, 
kjer se je razgovarjal s pove-
ljujočimi častniki, da je od 
njih zvedel za njihovo strate-
ško mnenje, je sedel na skali 
vrli hriba nad vasjo Maikabe 
in se je razgovarjal s polkov-
nikom Clarence R. Wallace, 
poveljnikom osmega polka dru-
ge divizije marinov in major-
jem Williamom Chaberlainom, 
ko ga je zadel strel. 

Japonski topovi, ki so do 
tedaj molčali, so naenkrat pri-
čeli streljati ob 1.15 popoldne 
in prvi strel je zadel ^kalo, na 
kateri je general sedel. Sgt. 
Robert B. Hillburn, vojni po-
ročevalec, ki je stal 15 korakov 
proč od njega, je stekel k po-
ročniku Fredu C. Wallace, vo-
jaškemu zdravnilkiu, ki mu je 
takoj dal krvno plazmo, toda 
vse prizadevanje generalu ni 
moglo rešiti življenje. Poroč-
nik Wallace ga je razglasil za 
mrtvega ob 1.25. 

Ko je general Buckner opa-
zoval boje, se je japonska boj-
na črta drobila hitrejše kot 
kdaj poprej in zmaga je bila 
blizu. 

Admiral Chester W. Nimitz 
je na Budknerjevo mesto ime-
noval generala Roy S. GeLg-
er-ia. 

» I-iĵ i 
. 1 

Grška ne sprfcjme 
osiških žen ' 

KAKO JE BIL VON RIBBENTROP UJE1 
Bivši nacijski vnanji minister Joachim von Rib-' 
bentrop, zadnji visoki nac j, k' je še bil na svobodi, 
je bil v četrtek prijet v neki stanovanjski hiši v 
Hfjnburgu, kjer je živel nepoznan nad šest tednov. 

En angleški poročnik in dva 
l>entrep. Tudi njegova sestra, 
ki je bila pozneje aretirana, je 
to potrdil.i. Rekel je, da je u-
pal, ! a se Ik> mogel skrivati 
toliko časa, da se angleška jeza 
nad Nemčijo ohladi in bi se 
potem podal in bil deležen pra-
vične sodbe. 

Von RibbeiKtrop je (bil kot 

posameznik v seznamu vojnih! šampanjske tvrdke. 
zločincev v mnogih deželah, pa 
bil je kot talk tudi v skupini 

Vinski trgovec pa mu ni ma-
ral dati zavetja, zato je von 

:a v kaprola so ga našli nag( 
postelji. Ko se je oblekel in so 
ga pripeljali v angleški glav-
ui Stan, so pri njem okoli pa-
su našli steklenico strupa. 

V stanovanjski hiši »e je 
Ribbentrop t.vpisal 30. aprila 
pod imenom Reise, toda v gl. 

Jatanu' je priznal, da je< Rib- . 

nemških ministrov. Isto poro-j Ribbentrop odšel v stanovanj-
čilo pravi, da bo von Ribben-'sko hišo. Ves čas je bil nepo-
trop odpeljan v Anglijo, kjer 
bo postavljen pred sodišče. 

Angleški častnik je izvedel, 
da je von Ribbentrop prišel v 
Hamburg 30. aprila in <dia je 
našel zavetje pri nekem vin-
skem trgovcu, ki je bil njegov 
stari prijatelj. Predno je von 
Ribbentrop stopil pod Hitler-
jem v diplomatsko službo, je 
bil potovalni zastopnik neke 

znan do četrtka ob 9.30 dopol-
dne, ko je bil aretiran. 

Ko je bil vin^kii trgovec pri-
peljan v angleški glavni stan, 
je priznal, da je ujetnik von 
Ribbentrop. Iz Hamburga je 
bil von Ribbentrop prepeljan 
v Luendburg in je 'bil zaprt v 
isto sobo, v kateri se je Hein-
rich Himmler prejšnji mesec 
zastrupil. 

Feldmaršal Hermann Goe-
ring je zavezniški ujetnik, 
Heinrich Himler se je zastru 
pil, ko je bil prijet, propagan-
dni minister Godbbeis m na-
čelnik nacijske stranfce Martin 
Bormann so bili ubiti v bitki 
v Berlinu. Rusi Se vedno trdi 
jo, da sta Hitler in tudi Bor 
mann še živa. 

Vojna sodišča v Nemčiji 
Poročilo iz Londona pravi,( 

da bo kralj Jurij izdal poseb 
no odredbo, ki bo pooblaščala 
trojna sodišča, ki 'bodo sodila 

GrSka vlada je odredila, da 
morajo biti aretirane vse žene 
Grkov, lei so bili odpeljani na 
delo v Nemčijo in Madžarsko 
in se sedaj vra-Sajo t domovi-
no. Ti Grid, ki so se poročili 
z Nemkami in MadŽarkami, se 
morejo vrniti domov, njihovo 
žene pa so pridržane na meji ; 
nato jih pošiljejo v koncentra-
cijska taJboriSča in bodo poz-
neje poslane v svojo domovi-
no, zakoni pa bodo ločeni. 4 
— * 
vojne zločince V angleški zoni 
v Nemčiji. Šodnijske obravna-
ve se bodo pričel* v 3 tednih, 
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San Francisco in zmaga 
v Evropi 

Na&a zrrezi na vlada je izdala ueka'ko 170 tisoč milijonov 
dolarjev aa vojno v Evropi, 9ziro?iia za vojno proti evrop-
skemu osišču, dočim je prva sveto viia vojna veljala davko-
plačevalce v Zjedinjenili držaah le neznatno svoto v zne-
Pk a — 41 tisoč milijonov dolarjev, i 

Z prvoimenovano svoto je bilo- treba kupiti neizmerne 
količine petroleja, jekla, stavbenega lesa, jestvin, tankov, to-
pov, trnkov, parnikov in laidij. 

Pri vsem tem je tudi zelo važiuo, da je bilo tekom voj-
t\e v Eropi nekako 160,000 naših vojakov ubitih, dočim j ill 
j c bilo kakih 860,000 ranjenih. 

Rusija, Francija iri Anglija, so tekoui, sedanje vojne 
imele izdatno vepje število žrtev. 

Večina evropskega površja je bila tekom vojne spre-
menjena v pogorišča in riizvaline. 

Obe stranki bojervakev, oziromfe zavezniki in naci-faši-
edi, SO tekom vojne izgubili' 40,000,000 ljudi — moških, žensk 
in otro-k, in od tega števila' jih je bilo nekako polovico ubitih 
in pomor jenih. 

Treba bode eaj petindvajset let, predno bode Evropa 
izgledala in živela tako, kakor pred pričetkom sedanje voi-

p®- - \ \ t* pIf/mi»gt 
V San Francdscu, — dasiravno vojna proti Japonski se 

ni končana — se sedaj završuje konferenca, katere namen 
je ustvariti mednarodni odbor za vzdrževanje svetovnega 
miru potom medsebojnega sodelovanja, tako, da bode v bo-
doče lahko skrbeti za to., »da bode na zemlji vladal mir. 

To sodelovanje se faode vršilo z pomočjo posebnih od-
borov za varnost, mednarodno gospodarstvo, mednarodno 
valuto, mednarodno rekont'trupcijo, mednarodno bankarstvo, 
mednarodno posredovaje, avetovno sodišč© in za — vzdrže-
vanje mednarodnega vojaštva in vojne mornarice, kar vse je 
velike in svetovne važnosti za dobrobit prihodnjih genera-
cij človeštva. 

Še večje važnosti pri vsiem tem boid'e tudi domače go-
spodarstvo v vsafki zavezniški državi, kajti domače blago-
stanje je prvi pogoj zadovljetva vsakega naroda, kajti na 
podlagi domačega blagostanja zamore vsak narod izvrševati 
tudi svoje mednarodne dolžnosti. 

Ako pa pride pri vsem tem do domačega trgovskega tek-
movanja, potem to tekmovanje prav gotovo vodi zopet do 
mednarodnega tekmovanja, (katero slednje povzroči — zopet 
vojno, kajti povsem logično in naravno je, da na svetu ne 
zamore zavladati mir, ako narodi žive v medsebojnem poli-
tičnem združenju, dočim istodobno ne vlada med njimi tudi 
gospodarsko ali ekonomično edinstvo. 

Mednarodni varstveni odbori, katerih naloga bode skr-
beti za razna ljudstva, ki tudi po vojni ne bodo popolnoma 
neodvisna, ne po menjajo nič druzega, nego mandate, katerih 
je bilo tudi pred sedajo vojno dokaj mnogo, — in vsemu sve 
tu je znano, da namen * 'mandatov* * ni nič drugega, nego v 
mednarodnem smislu jamčeno varstvo izkoriščaja naravnih 
bogastev dežel, v katerih žive neoborožena in siromašna 
ljudstva. - Povsem lahko je kritikovati Rusijo radi Poljske 
in ostale iztočne Evrope, med<tem, ko zahtevajo zapadni na 
lodi pravico vzdrževanja svojega vojaštva v takih deželah, 
ki so raztresene po vsem svetu. Rusiji je povsem dobro zna-
no, da pričakujejo Anglija, Francija in Nizozemska, da bodo 
njihove kolonije in mandati tudi v nadalje ostale v njihovi 
lasti, dasiravno je pričakovati, da bodo te, mandatne dežele, 
dobile nekoliko politične svobode, nikakor pa ekonomično 
•vobodo. 

Ta dejstva so tudi glavni vzrok, da se delegacije raz-
nih zapadnih narodov, ki so poslali te delegacije h konferen-
ci v San Franciaco, — boje ruskega ekonomičnega sistema 
v izdatno večji meri. kakor pa fašističnega sistema v Argen-
tini. . . 

Zmaga zaveznikov v Evropi, bližnjem Iztoku, severni 
Afriki in drugod, je toraj le začasna, oziroma ravno tako 
/očasna, kakor bodo začasni vsi sklepi konference v San 
Francitfoo, kajti: ako octane goepodarsi položaj in ustroj tudi 
v nadelje neiapremenjen, potem bode svetovni mir vladal le 
kako borno oetrtstoletje. 

Gospodarska bilanca 
25-letne italjanske vladavine 
v Julijski Benečiji 

(Po A. J. — "Slovenski List", Buenos Aires.) 

Gospodarsko stanje v Julijski Krajini je bilo dovolj ugo-
dno ter se je stalno boljšalo. Ko pa so Italijani zasedli naše 
kraje, pa je začelo gospodarstvo Julijske Krajine naglo pro-
padati. Hočemo podati o tem nekoliko pregleda, ker bo go-
tovo naše čitatelje zanimalo. 

Primorsko zadružništvo 
Ko je 1918. leta zasedla I-

talija Primorsko do Snežnika 
in Triglava, je našla pri jugo-
slovanskem delu prebivalstva, 
ki je štelo nad šeststo tisoč pri 
padi likov, tako močno razvito 
gospodarsko organizacijo, da 
l>i bila delala čast vsakemu ve-
likemu. 'kulturnemu narodu. — 
Hrbtenico te organizacije je 
tvorilo nad 300 gospodarski 
dvig in napreidiek ter katerim 
je bilo nad 150 posojilni« in 
hranilnic, dosti pridobitnih in 
konsumnih zadrug, mlekarn, 
vinarskih in obrtniških zadrug. 
Tako da tskoro ni bilo, od Tr-
biža pa do Pule, jugoslovan-
skega kmeta, delavca, obratni-
ka, trgovca in industrij ca, <ki 
ne bi bil zadružno organizi-
ran v eni ali drugi zadrugi. 
Te zadruge so štele nar 80,000 
članov. Najmočnejši zadružni 
denarni zavod je bila Tržaška 
posojilnica in hranilnica, o-
s no van a 1889. Vse te zadruge 
so bile med seboj povezane in 
organizirane v dveh zadi-užnili 
zvezah, v "Zadružni zvezi" v 
Gorici in v "'Zadružni zvezi'' 
v Trstu, ki sta delovali po 
vsem Primorskem, Goriški, I-
stri in Reški pokrajini. In 
ravno zadružništvu gre zaslu-
ga za hiter gospodarski dvig 
in napredek ter za socialno o-
samosvojitev malega človeka 
na Primorskem, ki je bil do 
socialne in politične rovoluci-
je 1848 gospodarsko in social-
no še napol zasužnjen. 

Primorsko denarništvo 

pan, Mahne) so posredovale tr-
govinsko izmeno med doma-
čim tržiščem in inozemstvom, 
zlasti Balkanom in Bližnjim 
vzhodom. 

V kratkem razdobju dveh 
pokolenj 1818-J 918 so pokazali 
primorski Jugoslovani svoje 
izredne tvorne gospodarske 
zmožnosti in vrednote, ki so se 
odražale tudi v varčnosti, trez-
nosti in solidnosti. Koncem 
1918. smo imeli naloženih pri 
svojili zadružnih hranilnicah, 
pri pupilarno varnih hranilni-
cah, pri bankah in pri poštni 
hranilnici nad' 220 milijonov 
kron. Razen tega je bilo pri 
denarnih z a v o d i h , onstran 
Snežnika najmanj .'JO milijonov 
kron primorskih vloic. Doma 
pa so držali ljudje zaradi o-
preznosti pred nepredvideni-
mi dogodki okoli 150 milijo-
nov kron. BHo je tedaj okro-
glo 400 milijonov kron pri-
hrankov, dolgov pa ni ibilo, ker 
so bili med vojno skoro vsi 
kmečki dolgovi plačani in po-
ravnani. 

RAZGLEDNIH 

mo doumeti gospodarskega po-
mena zamenjave, ampak niti 
priti na vrsto na menjalnem mnenja 
uradu, da bi zamenjal pravo- a k o 'l>i R u s i in Poljaki zasedli 

POVOJNI GLAVOBOL 
Predno je bila vojna v Ev-

ropi končana, oziroma pred 
takozvanim " V - E Dav", je bi-
la našal »povprečna javnost 

da bi bilo najboljše. 

časno svoj denar. Tako so i-
taiijanski uratdmiki odslavljali 

vso Nemčijo. Rusi in Poljaki 
bi namreč bili najboljši učite-

našega kmeta, češ, da bo že tfi /Al Nemce, katere bi pravil-
še mogel denar zamenjati pri,110 vzgojili prebivalstvo po-
naknadni zamenjavi. Te ob- vojne Nemčije, kajti mi in An-
Ijubljene naknadne zamenjave s o preveč dobrosrčni lju-
pa še do danes ni bilo? 

Ostalo je na ta način od za-
menjave izključenih nič manj 
kot 130 milijonov kron. Za ta 
znesek — enak 78 milijonom 
lir, je bilo oškodovano naše 
prebivalstvo pri denarni zame-
njavi. To je bil prvi udarec 
ki mu ga je zaidela nova do-
movina — Italija. 

(Dalje prihodnjič.) 

d je. Toda sedaj, 'ko je evrop-
ski del vojne končan, in ko 
bodo dobili Rusi nekoliko več, 
kako i* p o l o v i c o N e m č i j e v svo -
j o p o v o j n o u p r a v o , d o č i m bo-
d o A n g l e ž i u p o r a v l j a l i nekol i -
ko več, kakor četrtino in 'mi*' 
nekoliko manj, kakor četrtino 
nacijske dežele, — to dejstvo 
nikakor ne ugaja našemu jav 
nemu ponosu. 

Pri tem pa naša javnost naj-

BODOČA VZGOJA NEMCEV 
Med drugimi normalnostmi 

vsakdanjega življenja in delo-
vanja v Nemčiji, je tudi šol-

nejše nemške državljane izda-
tno bolj vpljivali, kakor pa no-
ve učne knjige, katere sedaj 

ska vzgoja dece naenkrat pre- pripravljajo zavezniki, da po-
stala. Naciji so tekom let svo-Ukrbe za to, da postane nein-
jega nesmiselnega delovanja! »ki narod v toliko vzgojen, da 
in vladanja, pokvarili, vzgojo'ga i »ode mogoče smatrati —ci-
neinške- mladine vse od otroč-
jih vrtcev do vseučilišča, kajti 
liaeiji so vzgojevali nemško 
mladino na ta način, da je ta 
mladina konično postala sn-

Tako gospodarsko stanje je ž ( M l j < k a n e ^ ^ e g a kri-
minalnega naroda. našla Italija v Julijski Kraji-

ni. Z njenim prihodom je pri-
čela za naše gospodarstvo tr-
njeva pot, ki je vodila sunko-
ma navzdol. 

Uradna zamenjava kron v 
lire aprila meseca 1§19., je za-
dala prvi udarec gospodarski 
stavbzi našega življa. Od za-
menjave so bile izključene 
predvsem vse naložbe onstran 
jugoslovansko - i tail i j ans ke me -
je, ker je bi njh uvoz na Pri-
morskem najstrožje prepove-

Poleg zadrug imeli so Jugo- ( l a n - Al'1 tudi od doma držanih 
slovani času (primerne in go-'--*0 milijonov so ljudje zame-
s-podarskemu razvoju potreb-'»i^1 i komaj 150 milijonov kron 
ne druge gospodarske i n s t i t u - *er je ostalo nezamenenih okoli 
cije, pupilarno vame hranil- 100 milijonov. Temu je bil 
nice, hipotekarne zavode in'vzrok prenizko, morda iiame-
banke. V Trstiu, ki je bil p o - ' n o m a določeni menjalni ura-
stal gospodarsko središče ne dni ključ od 40.— lir za 100. 
le za Primorsko, ampak tudi 'kron, ki ni odgovarjal niti 
za Dalmacijo, odkar so se bi-:kupni moči Hire aprile 1919 v 
le pričele v njem osredotoče- primeri z avstrijsko krono ni-
vati jugoslovanske paroplov- ti razmerju teli dveh »lenar-
ile družbe, smo imeli več banč-
nih zavodov, ki so -služili na-
šim trgovcem, industrijcein in 
brodola'stnikom za finansira-
"uje trgovinsko - »pomorskega 
prometa. Bile so to Jadranska 
banka, ki so pospeševale pred-
vsem jugoslovanske gospodar-
ske interese. Večje pridobitne 
fn izmenjevalne zadruge kakor 
^udi velertgovine (Truden, Pi-

nih enot na borzi v Zuricbu ob 
času zasedbe Primorske s stra-
ni Italije. Menjalni ključ je bil 
zvišan na 60.—: lir za 100.— 
kron šele naknadno novembra 
1919. Deloma je zakrivila pre 
majhen odziv podeželskega 
prebivalstva tudi mrzlična na-
glica, s katero je bila zamenja-
va izvedena, ko ni utegnil del 
ljudi iz oddaljenih vasi ne sa-
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o4meriška Bratska 
Zveza 

KI IMA PREKO 

26,000 ČLANOV IN PREKO TRI MILJONE 
IN POL D O L A R J E V PREMOŽENJA 
TO JE SODOBNA AMERIŠKA BRATSKA ORGANIZACIJA. 
VEDNO ZANESLJIVA. POVSOD PRIPOROČLJIVA IN ZELO 
PRIVLAČNA ZAVAROVALNICA . . . ORGANIZACIJA VAM 
NUDI P O L J U B N O ZAVAROVANJE PROTI BOLEZNI. 

NESREČI ALI SMRTI. 

Naslov: AMERICAN FRATERNAL UNION 
A. F. (T. BUILDING 

E L Y . M I N N E S O T A 

Zavezniške okupacijske ob-
lasti, tako na zapadni, kakor 
tudi na iztočni polovici Nemči-
je, so sklenile, da bodo ta na-
cijsiki strup po možnosti od-
pravile; in dokler se to ne zgo-
di, ostanejo nemški učni zavo-
di zatvorjeui. Oblasti zatrjuje-
jo, da bode poteklo najmanj 
leto dni, predno bode mogoče 
očistiti vso nacijsko vzgojno 
nesnago iz nacijskili višjih in 
vseučiliščnili šolskih zavodov. 

Pri tem delu bodo zavezni-
ške oblasti postopale na pod-
lagi teorije, da — čim mlajši 
je otrok, tem manj je bil po-
kvarjen po nacijski barbarski 
doktrini, in radi tega bodo 
najpreje odprle otročje vrtce 
in potem prve [štiri razrede 
ljudskih Šol. Oblasti so tuji po-
skrbele za to, da se natiskalo 
dovolj učnih knjig, kakoršne so 
imeli v Nemčiji v pred-bitler-
ski dobi, tako da se l>ode v ne-
katerih krajih zapadne Nemči-
je lahko pričelo z podukom 
mladine kmalo potem, ko pri-
de tozadevno dovoljenje od vo-
jaških oblasti zaveznikov. 

Največja nada Nemčije, tla 
postane končno vendarle civi-
lizovana država, je v vsej ce-
lot.i odvisna od sedanjih nem-
ških otrok. Večina pedagogov 
in izvedencev na polju vzgoje 
je uverjenih, da bode tuvii 
nemško deco lahko vzgojiti ta-
ko, da bodo potem, ko doraste-
jo, postali pošteni in civilizova 
ni ljudje in državljane dežele 
svojega rojstva. Pri tem pa bo-
de seveda treba skrbeti za to, 
da bodo vse okoliščine, v ka 
terih bode živela nem&ka deca, 
take, da bodo pravilno delo-
vale na vzgojo mladine, — 
tako v učnih zavodih, kakor 
tudi v njihovih domovih. 

V kolikor pa pridejo dečki 
in die ki ice, kateri so obisko-
vale nacijske šole že par let, v 
pofetev, — je pa dokaj dvom-
ljivo, da jih 'bode mogoče še 
rešiti otrovov nacijske kuge. 
Tovrstno sedanjo nemško mla-
dino bode treba nadzorovati 
tako sedaj, kakor tudi v poz-
nejših letih — z orožjem v ro-
kah, kajti pulšlke in bajoneti v 
rokah ameriških, ruskih in 
angleških vojakov, bodo na to-
vrstno nemško mladino in kas-

v i n z o v a n i m n a r o d o n 

Protifašistični ženski kon-
gres v Jugoslaviii 

Iz Jugoslavije se javlja v 
Washington, D. C., da -e je 
tamkaj osnoval pripravljalni 
odbor v s vrli o prireditve "Pr -
vega Kongresa Protifašistič-
nega Jugoslovanskega Ž *n-
stva' \ 

Imenovani pripravljalni od-
bor je razposlal tozadevna po-
vabila ženskim organizacijam 
v vse prijateljske države za-
veznikov, kakor v Sovjetsko 
Rusijo, Anglijo, Zjedinjene li 
žave, Bolgarijo, Amantluk, 
Francijo, Belgijo, Poljsko, Če-
skosloven^ko Madjarsko, Rn 
mlinsko in Avstrijo. Povabila 
so bila razposlana tudi organi-
zacijam jugoslovanskega /ču-
stva v Zjedinjenili državah 
Severne Amerike. 

Sedmo Vojno Posojilo 
Washington. — Transfuzija 

krvi na bojnem polju je re-
šila nebroj življenj. Ako ho-
čemo poslati 10 pintov krvi iz 
San Francisca na otok Okina-
wa, je treba za to $80. To na 
najlepši način pojasnujuje na-
pis glede s edinega vojnega po-
sojila, da je 
Pacifiku bolj 
lje so mnogo večje. 80 dolar-
jev ni mnogo, ako srre za re-
šitev človeškega življenja. Ku-
pite še več War bondov. 

OWI. 

"vsaka stvar na 
draga." Razda-

brže ne uvažuje dejstva, da o-
ni, kateri bode imeli upravlja-
ti najmanjši del Nemčije, hode 
imel tudi izdatno manjši po-
vojni glavobol, kakor ostali 
upravitelji. Pri tem je pa tre-
ba tudi uvaiževati druge vrste 
glavobol za našo republiko, 
katera je odgovorna tudi za 
Italijo oziroma za sedanjo u-
pravo in blagor tamošnjega 
prebivalstva, — in poleg teira 
tudi glavobol, ki /bode nastal 
z ozirorn na vso Evropo razun 
Rusije, kajti vsa izven ruska 
Evropa računa na ameriško 
gmotno pomoč, kajti v Evropi 
dobro vedo, da od drugod ne 
zamore jo pričakovati tozadev-
ne pomoči. 

P o d v o d s t v o m R u s o v , s i bo-
de P o l j a k a p r i s v o j i l a d o s e d a j 
n e m š k o p o k r a j i n o S l e z i j o , ki 
je bila dosedaj nemška indu-
strija I na dežela, dasiravno pre-
bivalstvo te pokrajine ni nem-
ške narodnosti. Natančna me-
ja s icer še ni b i la d o l o č e n a , 
toda S l e z i j a ne bode v e č n e m -
š k a last . A n g l i j a in F r a n c i j a 
'»odeta u p r a v l j a l i z a p a d n e n e m -
ške i n d u s t r i j a l n e p o k r a j i n e . 

Pokrajine, katere bodo osta-
le v upravi Zjedinjenili držav, 
niso v toliko "nacijske", ka-
kor ostale, zlasti pokrajine, 
'katere bodo ostale v ruski u-
pravi. Ako bode Nemčija o-
-t a vila svoje smešne vojaške 
tradicije in jih zamenjala za 
pametnejše i n koristnejše 
" b l a g o " ; ako bode prišla 
do iiverenja, da je mir boljši, 
kakor vojna in vsestransko po-
manjkanje, potem je pričako-
vati, da bode južna Nemčija 
oni del dežele, v 'kateri bo Jo 
nastali vodje bodoče Nemčije, 
dasiravno se ostali svet tudi 
za te bodočo vodnike Nemčije 
ne bode mnogo zmenil, kajti 
svet prav dobro ve, da je vse 
nemško prebivalstvo odgovor-
no za zločine, katere je izvr-
šila vsa Nemčija. 

Prebivalstvo Nemčije je iz-
reklo svojo lastno obsodbo le-
ta l!)3l\ ko je izvolilo Hitler-
ja za pet mil i jonsko večino gla-
sov. dasiravno je tedaj bilo 
tamkaj le 1!) milijonov volilcev. 
Radi tega je ves svet sedaj 
sklenil, da je treba nemške 
4'junkerje* popolnoma iztrebi-
ti; da je treba njihova A'ele-
posestva porazdeliti med na-
vadno prebivalstvo. V tem po-
gledu so Rusi in Poljaki kar 
najboljši izvedenci. In poleg 
tega je tudi ves svet uver jen, 
'ia Nemčija v bodoče ne sme i-
meti industrijo s, katero po-
močjo bi se zopet zamogla pri-
praviti na bodočo vojno. — 
Francija in Anglija imati do-
volj razlogov, da poskrbi t i za 
to. 

Angleško-Slovenski 

BESEDNJAK 
Izšel je novi angleško-slovenski besednjak, ki ga 

je sestavil 

Dr. FRANK J. KERN 
V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vsak. 
dan jem življenju. — Knjiga je trdo vezana v 

platnu in ima 273 strani. 

C e n a j e 
Naročite jo pri: 

KNJIGARNI "GLASA NARODA" 
216 W. 18th Street New Yorlt 11, N. Y. 
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Vodniki 
D R . I V A N L A H 
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Preroki 
F R A N L E V S T I K . (1831—1887) 

^ V iiasem političnem življe-
nju iso s<e vrnili v tetn easu po-
ti leuibm dogodki. Av^atrijia je 
leta 1866 na severu in jugu 
premagana. Zatirani narodi »o 
obnovili zahteve letni 1&4S. 
Do-ogli so jih *<«jjim> MadauTjt. 
XWatal j e duaJ-iaetii. Od male 
nlo\tmvkte zemlje so pri delit-
vah odivr/ali henhdk« in otgr-
•ike Slovence. Mladima, ki že 
dolgo iki hila zadovoljite' s o-
nennnglo paliiiko prvakov, je 
(»hsodiki |M**lan<*e, ki so gl;u*o-
vali za vlado. Zbirala se je o-
koli Levstika, ki je sklical pr-
vi dijaški k<xngres in i*a njun 
po k ay--ti rešilrai program 
l KM lomnosti. Za k>i ^Slmvnrsk i 
j u g " , ki so g.i' nameravali iz-
kkatjat i naši rodoljub?, je 1 >V-
Ktik že leta 1 S4»7 napisal pro-
gram. k'i se glasi: 

"BHhb Vi-lifke politične n*»-
ilrowtii je razumeti, kolika im 
kakova nevarnost grozi t-lo-
vetft&emit rianoidii v audnjili 
* asili, v katerih >e Kvropi pri-
pravljajo in p<»"p»»A::»vnjo veli-
ke, tia »troko s >gajn*V iiogo«!-

Slovenska zemlja tako lezi. 
da se Kanjo Inmv uie <h1 nek-
daj, i to «e posebno v zadnjem 
-•asu. trije narodi: (3<ntnr, 
.•"tarnnlMviii lastniki. žele satno 
ohraniti, kar .je njihovo uie 
1 i.AH-fletja; a v lirik« t iV le v 
ieh tlrmvili s tujo porlfwlnn 
zdrtr/^na držam bi ra»ia na 
kIov«n>»kj:,h tleh postavila stra-
že svoji ntrnkfaioMi, i napn» led 
j z \ -eh oz'rov najnevarnejšo 
i obzirno pniwxV1" german^vo, 
ki m .i«' postavilo za nalogo, 
Tieiu*ko-a v-t ri.'iske j »okru.rine— 
kakor »daj imenujejo te deže-
le na veke fiol'itî -no pripel 

Theatre Guild predstavlja 
C A R O U S E L 

VitT« gla •»tx'iin igra ]to slavni ev-
I ropskl igri "Lilliom" od Mlinarja. 

Gln*.ha Iti«-ha nt n. 
Knjiga in hettedilo 

Msiar Humait*r*.tfiiiH 2-Kffia. 
P'cl vi»lstviim Rtrnben Mamoullaua. 

Plese: Agnes ile M i lie. 
z JOHN* IIA ITT JAN CLAYTON 
MAJESTIC THEATRE 44ih St. pri 
Rroadwayu. CI 0-07*K». Zvečer oli 

[H.|*i|()ne Af»r. in sob. oh 2.30 

Glasbena privlatnoM Theatre Guild 
O K L A H O M A ! 

Glanha tU«)umi Roger* 
Knjiga in liesedilo 

Oaear Hummerstein IT-̂ ri. — i>«*r) 
Todstvam Rmiben Mfliuoulian 

Plese: Agues de Mille 
Harry Stork well * Joseph Buloff 
Evelyn Wyckoff » Ruth Weston 
ST. JAMES THEA. W. 44H. St. 

| Matinee: v četrtkih in *ot»otali 

SLOVENSKA LIRA" 
14 AMERIŠKA 

V PESMARICI 
M fklJotaM iltMe 

slovenske pesmi: 
a bari. I. Podokolo — mofkt sbor 

ton lAni ocpcTon S. Posdra* — moikl sbor I. Lahko not — molld sbor 4. OtoAkl svon — metan« m bor I. PoialAiMka — nMtanl sbor, bariton samospevom 1 Lira I. — aa solo ipm, In matanl sbor 7. Lira II. — aa m«tanl sbor B. Atlantski odmeri — mm. moAkl In sbor. a bariton aa-
t. Kan tata la paalma IM — 

If. i aaaeoepara. 
In sprsmljsTsn Jam 

tin 1» - as U. 

CKNA 8A1IO 
00 ceatoT 

KOMAD 
T« M 
In 
H b v 

L HOLMAR, 
prt m. TMa, mm 

Naroflto to atrfrfeo pri: 
KNJIGARNI 8LOVKNIC PURL. 

216 West 18th Street 
New York 11. N. Y. 

Cl«re> 

k voltikej Nončiji, katera sko-
zi- «v¥*e isioveiisktoi zendje sidri-
jantkettMi tnwxrju hrepeni po-
dati svojo anogoeno rako. 

To oJ vnanje strani grozi 
ttain Slovencem in nekoliko z 
nami vred v^m avstrijskim 
Slovanom. 

< 'e se ozremo v domačo dr-
žavo, tudi tukaj nahajamo 
enake — iiK»rda še huĵ k* ne-
varnosti. 

K a j je v . teh okolnostih po-
«*eti nam Sloveneem f Slovenci 
smo se zadnja leta z velikim 
korakom pomeknili med na-
rotle, kateri imajo na od no 
svest; vendar je vse to še 
premalo i torej nam je idi 
premagala 'politika narodno-
sti.' katera se je zadnji eas 
razglašala /.a slovensko poli-
tiko, kajti v oH.i«*epljeitosti je 
nas {xoldiiigi milijon prešib-
ko število, da hi odbijalo pro-
ti v ne napade i ker nimamo 
-ivoje zgcnloA^ne. torej tudi ni-
mamo nit« zgodovinskih pravu*, j ^ j i ^ 
na katere se v tem boju tki-' 
slanjajo ( ehi. Posebtn» je za-
vrts"*i tisto. Še le v teh dnevih 
za naeelo povztligneno ]>ogu-
bno omahovanje, 'katero nima 
ndbeite trdnejše namere, am-
pak boječe lovi samo to, kar 
se v tem hipeu zdi 

They Dance On Ice 

- Ctor o r -7wsr 
/A/ "rtATS OFF 

T O / C f i " 

OV/V/S 
^ cr EL. „ # sr /z . r SAC4T&S * L C Ol/£«_ 

WORLD / 

prikazuje sceno 
gledišču v Rockefeller 

iz predstave HATS OFF T(J K K" , ki.se senlaj proizvaja v 
Center, New Y'ork. — Vstopnice lahko dobite ]>o ljudskih 

t'enter 
cenah 

je v bolj aLi m anj ja?nih obri-
sih v svojih dušah vsa slo-
venska inteligenca zadnjih 
petdesetih let in ravnali so se 

najkorist-lpo njem vsi uredniki 'Sloven-
nejše; popustiti nam je Judi skega naroda'. Na pamet bi 
vsako ne moško politiko, kate-l moral znati to glo4>oko zamiš-
ra veruje zasebnim slatlkim ljeno listino vsjik zaveden Slo-
besetlam, oln-tajočim droil>tini-
eo samouprave za odobravanje 
tuiredeb in načel iso v raznih 
vsemu slovanstvu, »ker dl»ojno 
to jxn'-etje utegne nas ])oeasi 
tja pripeljati, kjer naši vnuki 
več ne bi govorili veličastne 
slovenske besede. 

Samo e n pot je, po kate-
rem utegnemo ubežati temu 
zlu, samo en trden jez, kateri 
nas utegiK> ubraniti. Ta jez 
najdemo na avstrijskem jugu, 
v politični solidarnosti z ju-
naškimi brati, kateri so iste 
matere, istega jezika z nami, 
i kateri na<Šo bratovsko roko 
veseli poprimejo, nam i sebi 
v podporo. Da rečeno zvezo 
osnjemo in utrdimo, pa da 

venec . . . 
" S o ven s ki jug'* ni izšel, pač 

pa je za'*el <i1ie 'Z. aprila leta 
1H68. v Mariboru izhajati 
44Slovenski Narod", 'katerega 
urednik Anton Tomšič je bil 
zvest Levstikov učenec. Lev-
stik sam je v list marljivo do-
pisoval. Nastala je doba talm-
TOV, kjer je slovenski narod 
prvič na velikih ljudskih zl>o-
rovanjih izjavljal enotno voljo 
v obrambi svoje zemlje in na-
rodnega jezika. Levstik, da si 
sam brez kruha, je s svojo bo-
jevito levjo naturo v tem boju 
krepko sodeloval, saj je 1 >LI 
program taborov 
gram. Bil je 

Velika zasluga Levstikova 
je, da je z bist rotit očesom 
pregledal naš 'kulturni in na-
rodni položaj in z jasno misli-
jo našel pot, ki jo je hodil od-
ločno vkljub vseiu oviram in 
težavam. Namesto ilirskega, 
jezikovno mešanega jugoslo-
vanstva je poudarjal politično 
jugoslovaustvo, ki je reševalo 
slovenstvo kot za pad no naro-
dno mejo jn vodilo do naravne 
»tružitve, ki jo. je pripravljal 
njegov čas. 

Svojo slovansko vero je iz-
jjovedal v sonetu Črnogor-

cem'*, ki se nam zdi kakor 
vklesan z mojstrsko besedo v 
spomenik njegove do'l>e. 

Vam. Črno»rrei. krr|»ka uhW1 jv dana, 
vi ste k«»t sredi morja trda skala, 
v železni jarvni udov ni nk<rvala 
vam roka klt'Ttn$i - nmliamt^laiKi. 

Junaška kri. ki nekdaj Slovana 
za slavo in svolmdo v boje miali 
le vim in Uusom v žilah je ostula, 
zalo vam tuja sila j»* neznan«, 

P« Ija ki ritHki so razkroj>tjeni. 
ztomiJa <"-eški met- je gora tieta. 
ui Srbija Se smrti se otela 

Iz vas kali |iožeiie zarod nt»v| 
mladika ste. iz ktere iiorojeni 
eveli nam bodo južui spot rinJovi. 

nastopala. Andrew Johnson, 
tretji ameriški podpredsednik, 
ki je postal vsled smrti pred-
sednika glava dežele, je sam 
priznal, da "n i sposoben'' iz-
vajati L i n c o l n o v e politike 
sprave, radi česar je samo-
obsebi razumljivo, da je zgu-
bil kontrolo nad .položajem. 
Kdor je čital zgodovino iZdr. 
držav se spominja poniževal-
nega in maščevalnega progra-
ma, iki ga je formuliral in iz-
vajal kongres napram južnim 
državam. Predsednik Lincoln 

HELP WANTED :: 
Ž E N S K O D E L O 

bi se bil v tem oziru ravnal po 
svojem znanem geslu: "Zldb-
nosti napram nikomur — do-
brohotnost napram vsem" — 
tokfe. Liiwolii ni živel dovolj 
dolgo, da (bi bil imel priliko 
izvesti svojo veliko nalogo v 
tem pravcu. 

Leta 1881 je bil ustreljen od 
morilčeve krogle James A. 
Garfield, (republikanec) in 
njegov naslednik v Beli hiši je 
postal Chester Allen Arthur, 
(Nadaljevanje na 4. strani.) 

:: HELP WANTED 
Help Wanted (Female) 

TtM War Mad Power Commission 
bas ruled that no one in this area 
now employed In essential activity 
may transfer to another job with-

out statement of availability. 

F 
M 

H W 
U K 

A V 
I S T E R I X G E 

A N I C 
STK.VI.lY — TOP SAl.AUV 

DAY WEEK 
2 WKS PAID VACATION 

Apply: CAMEO HE ACT Y SHop 
•JTJ JtOCERS AVE.. B'KIA'N. N. V. 

(118— ISM 
tilKI.S—N'o Experience Necessar> 

Handsewers on Buttons 
5 days — 

<;ixtr> OPPDRTPXtTY 
Apply: SMITH Jt FISHBK 

PM 4tli AVE.. N. Y. C. 

Ž E N S K E Z A Č I S T I T I 
URADNIŠKO POSLOPJE 

KRATKE URE . . . POČITNICE 
NA TEDEN 

NADURNO DELO. A KO ŽELITE. 
DOBRE RAZMERE 

Vprašajte SUPERINTENDENT 
1501 BROADWAY, uear 43rd St. NYC. 

(llti—1221 
K U H A R I C A I 

M A J H E N Z A V O D ZA 
STARE LJUDI 

DOBUK URE — STALNO 
SPI NOTRI — SOKA, HRANA j 

Vprašaj te : 
HOLLIS 5-6 Iti 1 

(i I:J— 

(11S 124. 

PREDSEDNIKI ZDRUŽENIH DRŽAV 
PO NASLEDSTVU 

(F. L. I. S. — Common Council) 

Sedemkrat v zgodovini Zdr. ja, ki je umrl leta 1850. Pred-
držav je podpredsednik liable- sednik Taylor, tudi pristaš 
dil predsednika, kakor to uo-

njegov pro-1 lova ustava v slučaju smrti ali 
v teh letih tajnik! odstopa predselnika. 

sckolskem in dramatičnem* Prvi podpredsednik Zdr. dr-
v.ataremo vsako misel, katera1 društvu ter voiiil politični iiržav, ki je postal predsednik, 
na to na mer j a, da flui saini iz'literarni boj proti prvakom in'je 'bil John Tyler, ki je v letu1 

mogli kdaj kaj biti, — to "Novičairjfan". V na jI ež jem'1841 najsled<nil predsednika 
času, ko ni bilo zanj 'kruha v, William Henry Harrisona, de-

- to 
skti); za naj bode uaža pr\Ta 

tc* se nam je truditi se vsemi'domovini, ga je povabil leta'vitega predsedniška Zdr. dr-
dtrševnimi močmi, se vsem po-j 1870. Stritar na Dunaj, da bi žav. Tvler je 'bil član stranke 
guniont, 'kateri se ne ustraši urejeval " Z v o n " ; Levstik pa'takozvanih Whig.sa ali elenten-
najveeje žrtve; kajti narod,'je ustanovil satiričen l i s t [tov različnih strank, ki so si 

se novi državi priključiti U-
niji kot svobodni ali kot suž-

kateri ne more pokazati nobe- *' Pavlilia'\ da bi v njem gibal bili edini samo v tem, da so'n ji državi. Kongres je skušal 

Whigovcev, si je »pletei zaslu-
ge junaka v vojni z Mehiko. 
V pogodbi, ki je slenJ'ila za-
ključku te vojne, j e Mehika 
odstopila Zdr. državam Kali-
fornijo in New Mexico. Vpra-
šanje sužnosti, je bilo že po-
stalo važno, obče vprašanje 
vse dežele iu tako je takoj na-
stalo tudi vprašanje dali 

I I 1 8 V A 
zakotjim. il«-te. |H»tretmjejo 
zvest« i žensku za pospravijo njo. ku-
hanj" tu pninje. povwljuo proste«:« 
sa: lastna prijazna soImi : kopalUM-a. 
Obzirna giispoilarja. Telefonirajte: 

AC 2-658» 
preiliMjlilne ali 1"» KMO zvečer. 

(118—124 * 

(iIRLS — WOMEN 
N O V E L T Y GLASS 

W O R K E R S 
SPUN AND SOLID 

PLEASANT SURROUNDINGS 
SAPAL NOVELTY tJÎ VSS 

34» — 2nd AVENUE N. Y C. 
< 118—l-HM 

: : N e w J e r s e y : : 

Ž E N S K A 
K! IMA NEKOLIKO PRAKTltfSEGA 
ZNANJA V STRKŽAN.IU ZA SPLO-
ŠNO SLUŽBOVANJE V "NURSING 

HOMK-U ** 
i a >iiii u i i tfiten — Lahko — 
HraiiM — Stalna služIm Vprašajte. 

.M US. ROLLINS 
14 MANOR ROAD VERONA, N. J. 

TEL. VK S-5S7« 
t 1 li> 1211 

\\ A I T K E S S 
Steady Work Full rim«*- Hours !• to H 
No SUNDAYS — O.wni salarr and tips 

Also COUNTER GIRLS 
KOU SALADS AND SANDWICHES 
Part time - Steady «..rk Meal* 
furuishe«] Apply: UOUHONE'S 
•rj NEWARK ST.. HOBOKEN. N. J. 

Tel. H o ;n>tr»i 
< 11;»—> 

JEWELRY WORKER 
BENCH HANDS—SOLDERERS 

STEADY GOOD PAY 
Appl> : 

J A Y K E L 
307 — 5th AVENUE 

New York City 
(lift—119» 

K 
D 

U H A R I C A 
O B R A P L A C A 
NEDELJE PROSTE 

Vprašajte: 
R E S T A U R A N T 

22 EAST 13th STREET 
New York City 

W A I T R E S S 
FIRST CLASS RESTAURANT 

Refined clientele — Cood salary and 
eseelleut ti|rs — Steady work now autl 
after the war — Evening hours — 

Call Afler 4 P. M. 
MR. BRACER — lO,"*! CLUB 

1240 Springfield Ave. 
IRVING TON, N. J 

(119—123» 

I 110—119 < 

Pomožna PERICA 
ZAVOD ZA OTROKE 

CAMP V POLETJU 
STALNA SLUŽBA SKOZI LETO 

$G0 NA MESEC 
Uaj! HOPEWELL SOCIETY. 218 Gates 

ue!£a heroičnega eina tudi ni napake 
vreden, da bi ostal med naro- ostre kritike je list 
;|i. j in leta 1872. je Levstik dobil 

Namera 'Slovenskega juga*,končno mirno službo skriptor-
bo torej delati in truditi se. ja v ljubljanski lieejski knjiž-
dokler ne 4>ade živa resnica ni<"'- k .ler nadaljeval svoje 
iz te misli, o kat«ri so uže delo kot kritik in jezikoslovec, 
davno prepevali slovenski pe- Tako se iz Levstika, Pre-
* n iki, s <katero se navdušuje še r novega ueenea in pesnika, 
naša mladina, katero na ti- razvije kritilk, kulturni dela-
liem ffoje v narodnih srcih iz- vec in politični bojevnik. Nje-
obraženi možaki i katere so se go^a pot skozi življenje jej žene drŽave 
živo poprijeli tudi nasi bratje trda, toda ra\*na in santoza- n g a s [ a >X>x 11 
Hrvatje, kar nam pričajo ob vesta. Na njej mu sledi mla-
vsaki priliki. |dina. ki je poklicana, da iz-

4 Slovenski jugT torej prvi vrsi njegov program, 
ne izgovarja te misH, ali prvi Opravičene so besede, vkle-
jo razglaša za geslo politic- sane v spomeniku, ki mu ga 
nega časnika . . . |je že leta 1889. postavil slo-

Gotovo je, da tudi mi zalite- venski rfarod v Velikih La-
vamo politično s^Tobodo, za ka- ščah: * 
tero se potezajo vsi avstrijski 

Iz malega zq^lada ti v 
narodu 

sezidal si poslopje 
veličansko, 

ti luči si roditelj in 
svobodi, 

jeziku ti ime si dal 
slovansko. 

narodi skupaj. To je 'Sloven-' 
skega juga' politični pro-
gram. 

To je bil Levstikov politič-
ni program, kaikor se je njem 
izkristaliziral iz jasnega po-
gleda v nas narodtoi položaj. 

" T a program'* — piše dr. 
Iv. Prijatelj, ki ga je priobčil 
na velikono^ leta 1918 — 4 ' je 
poslal Levstik dne 13. deoem-
bra leta 1867, štajerskim ro-
doljubom v Maribor. Izšel ni 

nikoli v javnosti, a nosila ga 

slafbilt jpolitikov. Radi bili v opoziciji proti demokrat-
propadel'ski stranfki, ki je bila v tistih 

časih stranka volilcev iz tar-
marskih in delavskih vrst. Te-
kom Tvlerjeve administracije 
je bila aneksirana država Te-
xas in sicer potom kongresne 
resolucije, na površje pa je 
prišlo tedaj tud5 vprašanje 
sužnosti, ne samo doma, pač v 
mednarodnem pogledu. Zdroi-

in Velika Brita-
sklenili pogodbo 

kooperativnega sodelovanja v 
akciji za zaustavitev trgovine 
a sužnji, katere so dobivali te-
daj še iz Afrike, čeprav je bi-
lo tako trgovanje v obeh ti-
me njenih deželah smatrano za 
nepostavno. 

Millardt Fillmore je bil dru-
gi podpredsednik, Iki je po-
stal predsednik Kdr. držav. On 
je nasledil Zaeharija Tavlor-

In na dfrmgi strani spomeni-
ka čitamo: 

Kako se služi domovini sveti 
sijajen zgled si ti Slovencem 

foil. 

Rojaka prosimo, ko 
poiljejo s» naročnino, 
ako jo mm lo priročne 
da so poBlniujejo — 

UNITED STATES 
ostroma 

C A N A D I A N 
POSTAL MONEY 

ORDER, 

rešiti to kočljivo zadevo potoni 
znanega Kompromisa iz leta 
1850, ravno predan je Filhnore 
uasledil predsednika v Beli hi-
ši. Kompromis je določial, da 
prizadeti državi sami odločiti 
glede tega vprašanja, cd>ene4n 
pa je prepovedoval trgovanje 
s sužnji v prestolnici dežele, 
ter istočasno določat, da. se 
plantažnikom iz južnih diežel 
vrne sužnje, ki bi pobegli pre-
ko meje v svobodne države. 
To seveda m niti zdaleč, reši-
lo vprašanja si>žnjedrštva in 
ker Fillmore ni 'brl pri volit-
vah izvoljen za predsednika, je 
igral le majhno vlogo v krizi, 
ki se je razvila iz zadeve o-
kros: vprašanja suženjstva. 

Ko je morilčeva krogla v le-
tu 3865 končala življenje veli-
kega predsednika Abrahama 
Lineolna. je bila civilna vojna 
že zaključena, Unija ohranje-
na in sužnji v vseh Zdr. drža 
vah so 1 bili osvobojeni. Treba 
je pa bilo modrega in preu-
darnega državništva za obno-
vo uničene ekonomije in soci-
alnega življenja v južnih drža-
vah. Južnjaki so sieer še do-
volj pogumno pričeli z obno-
vo, toda večina v ton greš u je 
smatrala .Tng za pod jarmi jeno 
ozemlje in je tozadevno todi 

AVeuue. Brooklyn. N. T. Main 
(115 

•2 0201» 
-121» 

PANTRY GIRL 
ZAVOD ZA OTROKE 

CAMP V POLETJU 
STALNA SLUŽBA SKOZI LETO 

DOBRA PLAČA 
HOPEWELL SOCIETY. J1S Gates 
Ave.. Brootlvu. N. Y. Main 2-0JU9 

(115—121) 

D E L A V K E NA USNJU 
IZURJENE 

ZA POKRITJE OKVIRJEV 
"DESK SETS" 

5 DNI — STALNO DELO 
VoraSajte: H. G. CHADELL 
4t>U WEST BROADWAY. N. Y. C. 

(115-1J1) 

Ž E N S K E 
Izrežbauiost ni i»otret>na. ZA SOB-
TIRANJE OBLEK ZA POTREB- 1 
NE LJUDI V VOJNI PRIZADE-
TIH DEŽELAH — Uoc na uro — 
Stalno delo.—Vprašajte: HARRY ! 
IJi SALA & CO.. 245 West Ford-
haiu Road. BRONX. N. Y. — l 
Fordbam 5-8784 i 

(115—121) 

H A N D P A I N T E R S 
Experienced — Inexperienced 

HAND PAINTERS ON TIES 
GOOD PAY 

STEADY POSITION 
Apply: 

M U 6-6496 

NIGHT KITCHEN WOMAN 
Some knowledge of SHORT ORDER 
COOKING — Also W A I T R E S S E S 
Alternate S hour shifts — Excellent 
salary and ti|>s — room and board — 
Pleasant working conditions — Apply 

AVENEL DINER. Route 25, 
AVENEL, N. J. — Tel. Wo S-0260 

WMC Rules apply. 
(118—124 > 

WOMAN for Oeiteral Work in Kitchen 
Day Work — S Hour Day — No Sun-
day* or Holidays—OlkkI salary with 
uniforms and meals. — Steady work. 
Pleasant working conditions.—Apply 

FRANK'S LUNCHEONETTE 
mi! BROAD ST.. NEWARK. N. J. 

Tel. MA 2-8570 
(118—124) 

M A I D — Needed at Once 
FOR COTTAGE INFIRMARY 

Live in: pleasant surroundings; home 
like atmosphere with fine elderly 
women. Can become i>erinaueut emp. 
for reliable women. — Apply: 
JOB HAIN'ES HOME for the AGED 
250 Bloom field Ave.. B LOOM FIELD, 
N. J. — Tel. BL. -J-<>7!rj 

(118—124) 
WANTED IMMEDIATELY 

C O O K WAITRESS 
DISHWASHER 

EXCELLENT SALARY FOR RIGHT 
PERSON 

Cook s Hours: 12 Noon to 9PM 
Other Shifts at Your Convenience 
Home Uke Working Condition* 

STEADY POSITION 
HE FINED CLIENTELE 

ADAM'S LUNCHEONETTE 
614 Ml. Prospect Ave. 

NEWARK, N. J. 
(118—120)« 

{113—119» 

G I R L S (OVER 16) 
No Experience Necessary 

for LIGHT INTERESTING WORK I 
on PAPER NOVELTIES . | 

! Continuation School Students Ac- j 
I cepted—Steady or Vacation Only | 
I Apply: LOCUST NOVELTY CO. | 
I 628 BROADWAY N. Y. C. | 

(113—119) 

HIGH SCHOOL GIRLS 
EARN A GOOD SALARY DURING 

VACATION 
Also GIRLS and WOMEN 

Ages lti Years and on 
LIGHT FACTORY WORK 

NO EXPERIENCE NECESSARY 
POST WAR FUTURE 

A i>ply I rained iately 
K & W GLASS WORKS INC. 

70th and Durham Avenue 
NORTH BERGEN. N. J. 

and 418 — 54th Street 
WEST NEW YORK. N. J. 

WMC Rules Observed 
(118—124) 

WAITRESSES WANTED 
NIGHT WORK 

Excellent pay with good tips — Ex-
perienced only — Steady work — 
Apply immediately. 

BRIGHT SPOT DINETTE 
360 KEARNEY AVE 

KEARNY. N. J. Tel Kearny 2-3834 
(117-123) 
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Že narava sama me je pomirila, «e "bolj pa 
prisrčen »prejem tete Yvonne Boise. Komaj 
Bern bila pri nji teden dni že je vse vedela. 

Vest, da postanem mati, je sprejela s pra-
vim materinskim razumevanjem. Obljubila mi 
je vsestransko pomoč. Znala me je potolažiti 
in pomiriti tako, da se mi bodočnost ni zdela 
več strašna. 

Poti njenim okriljem sem znova vzljubila 
življenje. Pripravljala sem otroško perilo in 
kmalu je napočil težko pričakovani dan. 

Rodila sem deklico. Iz ljubezni do dobre te-
te »em ji dala ime Yveta... in takoj sem spo 
znala, da jo bom oboževala. 

Ko sem si po porodu nekoliko opomogla, mi 
jc teta pojasnila, kaj namerava z otročičem, 
kateremu je kruta usoda ugrabila očeta. 

Hotela je mojo hčerko adopt i rati tako, da 
bj ne bilo uboko bitje brez imena, brez rod-

bine. Pisala se bo Yveta Boise. 
In ker je bila teta plemenita in je takoj u-

ganila, kako težko mi je, da nisem lastnemu 
otroku nič, je pripomnila: 

— Ti boš njena botra. 
Botra! To je pomenilo drugo mater. Ta za-

vest mi je bila prijetna. Pomagala w'\ je pre-
našati bridko usodo. 

Očeta je namreč, skrbelo, zakaj me tako dol-
go ni domov in eenergično je zahteval, naj se 
takoj vrnem v Pariz. Morala sem ubogati, 
sicer bi bila v nevarnosti, da pride pome in 
zve vse. 

Poverila, sem torej Yveto teti in se vrnila 
k roditeljem. 

Nisem pa vedela, kakšno strašno trpljenje 
me še čaka. 

< *če si je bil namreč- vtepel v glavo omoži-
ti me in ni nji ni I teden, da bi mi ne predsta-
vil novega snubača. 

Oiklanjala sem jih . . . Po vrsti sem jih 
odklanjala. Žal nisem bila dovolj močna. Pri-
šel je trenutek, ko sem se morala s krvave-
čim srcem ukloniti očetovi volji. Zaročili so 
me z grofom Hubertom de Kovaljoie, mladim 
častnikom, kateremu se je obetala sijajna bo-
dočnost. 

Morala bi bila priznati ženinu svoj greh, 
pa mu ca nisem, ker sem se bala, da bi se 
oče ustrelil, če bi zvedel resnico. Prizor na 
it rasi gradu Pecheveque mi je ostal dobro v 
upominu. 

In postala sen̂  g-efica de Rovaljoie. 
Hubert j e bil vzoren zakonski mož. Pola-

goma sem podlegla njegovi veliki dobroti. V 
pomanjkanju ljubezni — kajti t o čuvstvo je 
bilo umrlo v meni s Filipovo smrtjo — sem 

(12) 
mu poplačevala iskreno Ifu^ezen z nefzmerno 
hvaležnostjo. 

Po smrti tete Boise je Hubert sam predla-
gal, naj vzamem svojo krščenko Yveto k sebi, 
da ne bom tako sama, če bi moral na 'boji-
šče. 

Tistega dne bi bila najraje pokleknila pred 
mpža in mu povedala vse po pravici, pa sem 
si premislila, kajti bila sem že sužnja laži. 

< e bi mu bila priznala svoj greh, bi bila 
ubila zaupanje.v njegovi duši. Obenem bi bila 
zdramila njegovo ljubosumnost, to edino na-
pako, ki jo je imel moj mož. 

In tako sem obdržala tajno zase in živela 
ecm skoro srečno med Hubertom in malo 
Yveto. Mislila sem, da je preteklost za vedno 
pozabljena. Žal pa ni bilo tako. 

(jiozni čarodeji so odlkriii mojo tajno. Na-
stopili so proti meni z grožnjami. Zahtevajo 
od mene visoko odkupnino, baje za moj greh. 

Toda nedvomno so nasedli napačnim infor-
macijam. In bili so samo zato tako nedostopn,i 
ker mislijo, da sem razuzdana žens&a . . . pre-
šuštnica. 

'Zdaj, ko vedo, kako sem nesrečna, se me 
bodo gotovo usmilili. Prepričana sem, dia ne 
bodo obujalui od mrtvih spominov, ki so že 
davno pozabljeni. Saj ni mogoče, da bi uničili 
mojo zakonsko srečo. Saj ne morejo pahniti 
tega nedolžnega moža v nesrečo. 
Usmilite se me, gospodje! Usmilite se me . . . 
Usmilite se me! 

Grofica de Rovaljoie se je zgrudila na tla. 
Toda mutec je bil na vse pripravljen. 
Dvignil jo je in ji pomagal držati se na 

nogah, dočim je stopil Dož k nji in dtejal sa-
mo zavestno: 

— Madame, vse to, kar ste nam povedali, 
je nam že davno znano. 

Vaša storija je zares ginljiva. Toda mi smo 
prisegli zadušiti v sebi vsak glas srca, ko smo 
ustanovili tajno bratovščino. Zato se ne mo-
remo odreči mastnemu dobičku zavoljo senti-
mentalne zgodbe. 

Gotovo še niste pozabili, pod kakšnimi po-
goji smo pripravljeni molčati. Ali imate onih 
stot isoč trankov, katere zahtevamo od vas? 

— Nimam... moj mož skrbno upravlja vse 
najino premoženje. Brez njegove vednosti ne 
morem spraviti skupaj toliko dlenarja. 

— Potem takem pa ni vredno izgubljati 
časa. Izpustimo vas in stopimo v neposredno 
zvezo z grofom de Royaljoie, kateremu sporo-

PREDSEDNIKI ZDR. DRŽAV PO NASLEDSTVU 
(Nadaljevanje s 3. sir.) 

četrti podpredsednik, ki je v Manchurio, Hitler je prišel 
predvzel mesto predsednika'na površje v Nemčiji in svet 
Zdr. držav. Kot stranka, ka-'se je stopnjema pomikal na-1 

teri je pripadal predsednik'sproti drugi svetovni vojni. 
Lincoln, so republikanci po ci-| P o s m r t i p r e d s e d n i k a L i n . 
vilm vojni zelo pridobili na c o l n a j e l b i l a v n e v a r n < > s t i s a J 
ugledu in moči. Od leta 1868 m Q W a g i T l j a zdr. diržav, a da-' 
do 1900 so izšli zmagoviti v 
sedmih od devetih narodnih 

emio. 
. . . Dalje prihodnjič. 

SEDAJ LAHKO DOBITE 
LASTNOROČNO PODPISANI KNJIGI 

pisatelja Louis Adamič-a 
ZA CENO $2. 50 ZA ZVEZEK 

"Two Way Passage" 
V tej knjigi, ki j« shodila p»nmmi v tega Mnerifikego naroda, da-
je pisatelj BUM, kaka M bil« nogoto po aedaajl vojni pomagati 
evropskim narodom. Is vseh evropskih driav, tudi Is Jugoslavije, 
so pri Mi naseljenci v Ameriko in pomagali postaviti najbolj na-
predno In najbogatejše driavo na svetu. Sedaj Je prltol čas, da 
Zdratom driave pomagaj« narodom, Id so Jim pomagali do njiho-
vega sijaja In moti. Pot na dve strani — kakor bi se mogel naslov 
knjig« prestaviti Is angleMIne — je Jake sanimlva knjiga In j« 
_ _ . k l ^ ^ angleik«. 

"What's Your Name" 
na vpralanje. U se tMe srete milijonov . . Ci-

te knjig* I® begat« platen«." Tak« se je izrazil veUU 
• tej knjigi. 

Pri n a r o č b i se poalužite n a s l e d n j e g a kupona 
PoBlJam Money Order mm $ M lastnoročno 

podpisano (i) knjlgo(l): 

MoJe ima 
it., nllea all Bok It 
Mesto In drfava 

"Glas Naroda" 
216 W. 18th STREET NEW YORK 11. N. T. 

PET ZAHTEV STRICA 
SAMA 

Washington. — Vlada mora 
zahtevati ta teden od svojih 
državljanov naslednje: 

1. Olejte, da boste preživeli 
počitnice d<oma in prepustili 
železnice vojakom na počitni-
cah, ali ko odhajajo na paci-
fiško fronto. 

2. Vpišite se v Cadet Nurse 
Corps in pomagajte zadostiti 
potrebam na tem polju. 60,000 
žena od 17 do 35 let, ki so do-
vršile Hight School je potre-
bno. Informirajte se v svoji 
lokalni bolnici glede tega brez-
plačnega učnega tečaja. 

3. Hranite papir, odpadke 
in časopise. Pomanjkanje pa-
pirja je se vedno kritično. 

4. Pomagajte v svoji občini 
kot "price pannel assistant'\ 
Prostovoljcev silo primanjkuje 
v tej borbi proti inflaciji in 
draginji. Obiščite svoj lokalni 
rationing board. 

5. Glejte, »da bo vaš pride-
lek na Victory vrtu čim večji 
in obilnejši. Napravite si za-
loge in vlfuhajte, kar le more-
te. Zaloge konzerviranega ži-

volitev. Njihovi kandidatje so 
bili povečini možje, ki so slu-
žili v Unijski armadi v civilni 
vojni. Podpredsednik Arthur 
je bil general za vojaške za-
loge. Kot predsednilk pa ni pu-
stil posebnega vtisa. 

Theodore Roosevelt je bil 
podpredsednik ko je (bil ulbit 
predsednik William McKinley 
(republikanec). To je bilo v le-
tu 1901. Vojna s Španijo je 
bila tedaj baš zaključena in 
Zdr. države so drobile Guam in 
Filipinske otoke — za katere 
se moramo ponovno boriti v 
tej vojni — ter Puerto Rico. 
Aneksirali smo tedaj tudi Ha-
vajske otoke. In ko smo s tem 
dobili v oblast posesti preko 
morja, so naši interesi prišli v 
dotifco z interesi drugih naro 
dov. Theodore Roosevelt, peti 
podpredsednik, ki je postal 
predsedmik, je razvil zunanjo 
politiko, ki je bila krep/ka, a 
včasih tudi a van turška. V do-
mačih zadevah je bil liberalen 
ter je zagovarjal "pravičen 
delež'* za malega človeka. Nje-
gova politika je imela vpliv na 
volilce njegove doibe in zato je 
•bil v 1. 1904 izvoljen za pred 
sedni'ka, po treh letih nasled-
stvenega predsedništva. Te -
kom njegove administracije 
je bila sklenjena pogodba s 
Panamo, kar je omogočila 
zgradfiftev Panamskega preko-
pa, ofbenem pa razširilo ameri-
ški vpliv ter vzbudilo nezau-
panje napram "Yankee impe-
ria.lizm{l^, v Latinsko-ameri-
ških deželah. Theodore Roose-
velt je tudi izposloval tako-
zvani 'Gentleman's Agree-
ment* ' z Japonsko, po 'kate-
rem je bilo ustavljeno priselje-
vanje japonskih delavcev to to 
deželo. , 

Sesti podpredsednik, ki je 
prevzel dolžnosti predsednika, 
je bil Calvin Coolidge, ki je 
prevzel predlsedniltvo v letu 
1923, ko je nenadno umrl 
predsednik Warren G. Hard-
ing. Volitve leta 1920, ki so 
dale republikanski stranki ter 
njenima kandidatoma, Hard 
ingu in Coolidgeu v roke ob 
last, so bile izraz splošnega 
zavračanja Lige Narodov, ki 
je doživela poraz že prej v a-
meriškem senatu, ter nagiba k 
izolaciji. Ta sentiment se je 
razvil v Zdr. državah po kon-
čani prvi svetovni vojni. Hanit-
ing je tekom svoje kampanje 
obljubljal, da vme deželi "nor-
malne čase". Doba prosperite-
te, ki se je začela z njegovim 
terminom predsedništva, je 
trajala vseskozi Coolidgevo 
administracijo. Coolidge, ki je 
bil pristalš politike, da naj o-
stanejo stvari pri starem, je bil 
v letu 1924 izvoljen za pred-
sednika, a v letiu 1928 je de-
jal, da noče več kandidirati. 
( " I do not -choose to run.") 
Leto dni za tem so se nad fi-
nančno borzo v Ameriki zgr-
nili težki olblaki in sledil je 
polom, akteremu je sledila ve-
lika svetovna depresija. Kma-
lu zatem je Japonska vpadla 

nes so razmere v svetu take, 
da je nemogoče ločiti en na-j 
rod od celote vsega sveta. In v 
tem kritičnem času zgodovine 
naše civilizacije se je zgodilo,1 

da smo dobili sedmega pod-' 
predsednika na krmilo v deže-
li. . . Predisednik Truman je 
imel podporno vsega naroda, 
ko je prevzel na svoje rame 
dolžnosti in nedovrSene naloge 
pokojnega predsednika Frank-
lin Delano Roosevelta. 

HELP WANTED 

NAROD POTREBUJE POMOČI! 

Zbirajmo obleko, orodje in vse, kar je najpotrebnejše-
ga pri vsaki hiši, da jim bomo poslali. 

WAR RELIEF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 
DESCENT (Bundles for Yugoslavia) 

V RIDGEWOODU, L. I., je skladišče na 
665 Seneca Avenue, vogal Gates Avenue. 

V NEW YORKU pa: 
WAR RELIEF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 

SLAVIC DESCENT 
161 PERRY STREET, NEW YORK, N. Y. 

Zberite, kar morete pogrešiti in prinesite ali pošlji, 
te na gori označena naslova 1 

KUPITE VOJNE BONDE! 

DELAVCE IŠČEJO HELP WANTED 

The War Man Power Commis-
sion has ruled that no one In 
this area now employed In es-
sential activity may transfer to 
another job without statement 

of availability. 

S U P E R I N T E N D E N T 
G O R K A VODA 

4 SOBE IN $50. — 
Vprašaj te : 

E B E R H A R D T 
340 E. 70tb ST.. C I T Y 

BU 8-0304 
<IIS—120» 

P L A T F O R M M A N 
C H A U F F E U R 
ZA M I L K D E P O T 

$oO N A T E D E N 
P O N O Č I 

5120 F O S T E R AVE., B R I A N 
BU 4-3000 

(118-^1241 

J O B P L A T E P O L I S H E R | 
Potem tu.li PLATER 

Stalno Delo — Najvišja plača I 
Mnogo nadurnega — Povojna Iki- j 

dočnost. — Vprašajte pr i : | 
R O Y A L P L A T I N O W O R K S I 

330 C A N A L PLACE. B R O N X I 

(111 -123 > 

SUPERINTENDENT 
PRVOVRSTNA " W A L K - I P " STANO-
VANJSKA H I Š A V W E S T B R O N X 

4 V E L I K E SOBE 
Plin in elektrika brezplačno 

NAJVIŠJA PLAf 'A 
Pokličite JE 8-8488 med 4 in 8 P. M 

(118—124) 

MIZAR Cabinet Maker 
NA F I N E M P O H I Š T V U 

D O B R A PLAČA — P R I J E T N E 
D E L A V S K E R A Z M E R E 

Vprašajte : F U R N I T U R E STUDIOS 
030 — 1st AVE. . (3rd floor) 

New York City 
(110—110) 

Č E V L J I 
ČEVLJARJI — LASTERS 

za " T O E and B A L L E T 1 ' ČEVLJE 
Vprašajte : 

SELVA & SONS INC. 
1607 B R O A D W A Y N. Y. C. 

COlumbus 5-1201 

P A C K E R 
E X P E R I E N C E D 

GOOD PAY — STEADY 
POST W A R F U T U R E 

GOOD W O R K I N G CONDITIONS 
Apply : KING OF SLACKS 

1370 B R O A D W A Y N. Y. C. 

N e w J e r s e y 

N e w J e r s e y 
MAN — TO WORK IN KITCHEN 

SOME K N O W L E D G E OF S H O R T 
O R D E R COOKING—Excel lent wages 
Pleasant working conditions—Steady 
j o b now and after the war for relia 
ble person. Apply — 1056 CLUB 

1240 S P R I N O F I E L D AVE.. 
IRVINGTON. N. J. 

See Mr. Brauer after 4 I*. M. 
• - (110—125 > 

KUHAR ZA MALI "TEA ROOM" 
MORA ZNATI R A Z R E Z A T I 

Nobenega nedeljskega dela — 8 ur 
dnevr.n — Pr-jetuo delavske razme-
re — Hrana brezplačna — W M C od-
redbe v]»oštevane. — Vprašajte 

P O L L Y S E L I Z A B E T H INN 
134 W. Jersey St., E L I Z B E T H . N. .1 
KL 2-6023 (118—124» 

COOK and SODA DISPENSER 
Excellent Salary — Six Day Week 

Meals and Uniforms Supplied 
Pleasant Working Conditions — Apply 
WIN F I E L D P A R K LUNCHEONETTE 

Wavecrest Avenue 
W I N F I E L D , N. J. Bus 44 to last stop 

(118—124» 

JEWELRY WORKER | 
BENCH HANDS—SOLDERERS I 

STEADY GOOD PAY 
Apply: 

J A Y K E L I 
307 — 5th AVENUE I 

New York City j 

"Shoitt Order" KUIIAIt 
PONOČNO DELO 

D O B R A P L A Č A 
P R I J E T N E D E L A V S K E R A Z M E R E 

S T A L N O DELO 
Vprašajte : H A R R I S D I N E R 

21 NORTH PARK ST., 
E A S T ORANGE. N. J. 

' (118—124» 

(116—119) 

S U P E R I N T E N D E N T 
B R O O K L Y N S K A HIŠA 

2 "Walk-ui»s"—40 družin. — 1 stoker 
beating unit, tudi "taxpayer" en blok 

od poslopja. 
$175. — 4 sobe, plin in elektrika— 

PR 4-4042 — 5—8 PM. 
(115—121) 

M E N 
Combine Business with Pleasure 

W O R K IN B A L L P A R K D U R I N G 
GAMES — Sundays and Evenings 
Steady w o r k ; good pay. — Applv 
AM Week — H. F U R B E R 
Ruppert Stadium. 258 Wilson Ave.. 
N E W A R K . N. J. Tel MA 3-2874 

(118—124) 

DRILL PRESS 
OPERATORS 

I N S P E C T O R S 
LATHE HANDS 

PODNEVNI ALI PONOČM ŠIHT 
— DOBRA PLAČA — 
MNOGO NADURNEGA 

PRIJETNE DELAVSKE RAZMERE 

EQUITABLE MFG. CO. 
18 EAST 17th ST.. blizu Union Sq. 

New York City 
(6—15—20) 

P O R T E R 
E X P E R I E N C E D 

CLEAN O F F I C E S and C A R E FOR 
MEN'S LOCKER ROOMS 

Good Salary — Steady Wwrk 
Pleasant Working Conditions 

Tel. (Newark» MA 3-5106 
for api»ointmeut 

(118—124» 
D I S H W A S H E R 

E X P E R I E N C E D 
6 Day Week — 8 Hour Day 

Hours — fi PM to 2 AM 
Meals and T'unforms Supplied—Steady 
Wurk—Apply P A R K R E S T A U R A N T 
2386 B O U L E V A R D . J E R S E Y CITY. 

N. J. — Tel. BE 4-0490 
(118—124) 

MAN WANTED 
TO ASSIST IN FACTORY 

E X C E L L E N T S A L A R Y 
S T E A I) Y W O R K 

E X C E L L E N T OPPORTUNITY FOR 
SOBER R E L I A B L E MAN 
E S S E N T I A L W A R W O R K 

W A R T I M E and PEACE T I M E 
GOOD HOURS 

WMC Rules Observed 
CALL UNION 7-0880 

ASK FOR MR. POLLACK 

JOB 

P L A N T G U A R D 
R E L I E F MAN — T H R E E D A Y S 

W E E K L Y 
U. S. ^ s . Referral Required. — 
Apply Immediately.- H A Y D U BROS. 
MT. Bethel Rend. PLAIN FIELD. 
N. J. — Tel. PluinfieM «M»878 

C S T R U C K M E C H A N I 
VETERANS PREFERREI> 

A L T E R N A T E S H I F T S — STEADY 
EMPLOYMENT W I T H POST-WAR 
SECURITY. — F L E E T W O R K 

WMC Rules observed. — Apply 
K R A F T C H E E S E CO.. 

•*~4 Wt»st Side Ave.. Jersev Citv N .T 
P O R T E R S 

Excellent working conditions in rlean 
modern, plant. — A real post war fu-
ture. Good Pay — 5 y , day week. 

* Apply immediately. 
FINCH TELECOM MUNICATION S 
INC.. 1 Pleasant Ave., CLIFTON. 
N. J. 3rd floor over All>ert Turner. 

W M C Rules observed. 
(114—129» 

N e w J e r s e y 

M E N 
F U L L 

WOMEN 
T I M E 

ESSENTIAL WORK 

veža prihodnjo zimo bodo 
manjše za civilno pre/bivalsivo. 

OWL 

NOČEM PLAČATI VEČ KOT 
NAJVIŠJE URADNE CENE! 

NE SPREJMEM RAQONIRANIH 
* ŽIVIL AKO NE ODO AM ZNAMK! 

i DELAVCI NA USNJU 
I IZURJENI 
I ZA POKRITJE OKVIRJEV In 
i "DESK SETS"S 

5 DNI — STALNO DELO 
I VpraSajte: H. G. CHADELL 
I 402 WEST BROADWAY, N. Y. C. 

(115—121) 

MOŠKO in 2ENSK0 DELO 
MOŠKO in ŽENSKO DELO 

POTREBUJEMO ČISTILCE (KE) 
URADOV — Ure: 5.30 do 10.30 

zvečer; ali 5.30 PM do 12.30 AM. — 
Stalna služba, dobra plača, prikladna 
zveza—32nd St. in 7. avenue, nasproti 
Pennsylvania R. R. postaje.—Prijetne 
delav. razmere, upravičeni do usluž-
benčeve podpore po 3 mesecev službe. 
Oglasite se od 0 AM do 5 PM na 303 
7th AVE., N. Y. C. VpraSajte za Mr. 
Sehaefer ali Mr. Fagan. soba 704-D. 

( 6 — 18. 20. 22) 

BUY "EXTRA" WAR BONDS 

Folding Cartons 
for Food Products 
R O S S O T T I 
LITHOGRAPHING CO. 
8511 TONNELE AVE. 

NORTH BERGEN, N. J. 
WMC Rules Observed 

P O R T E R also M A I D 
FOR GENERAL FLOOR 

C L E A N I N G 
Pleasant Working Conditions—Steady 

Work. — Apply 
AMERICAN LEGION MEMORIAL 
HOSPITAL — 741 BROADWAY 

NEWARK. N. J. — Tel. HIT 2-5B56 

M A N — GOOD POSITION FOR 
RIGHT MAN 

LIGHT FACTORY WORK 
Good salary; Evening shift; Pleasant 
working Conditions — Apply imme-
diately. — LUSTEROID CONTAINER 

CO., 10 PARKER AVE., WEST. 
MAPLEWOOD, N. J. (Vj block from 
31 Bus.) — WMC Rules apply. 

(117—119) 

(MALE & FEMALE HELP WANTED) 
COUNTERGIRL and 

BREAD BAKER 
E X P E R I E N C E D 

Full or Part Time — Good Pay 
0 Day Week — Steady Work 

Apply BLUE RIBBON B A K E R Y 
:>88 Stuvvesant Ave., UNION, N. J. 

Tel. UN. 2-3200 
(118—124) 

WAITRESSES and DISHWASHERS 
W A N T E D A T ONCE 

FULL OR P A R T T I M E 
Good working conditions—Excellent 

Tips — Steady Work — Apply 
S K Y W A Y R E S T A U R A N T 

Route 20, opp. Newark Airport 
N E W A R K . N. J. — Take No. 4 Bus 
from Penn Station t l lR—124) 

KUHAR (ICA) 
ZA SPLOŠNO K U H O 

Z H O T E L S K O ali G O S T I L N I Š K O 
IZURJENOSTJO 

>» DNI NA T E D E N — 8 UR NA DAN 
HRANA IN O P R A V A NA RAZPO-

LAGO B R E Z P L A Č N O 
Tudi potrebujemo "SHORT O R D E R " 

K U H A R J A 
Ure — 12:30 do 0 PM — Prijetne 

delavske razmere 
Dobra povojna bodočnost — Oglasite 
.se takoj. — H O W A R D JOHNSON'S 

R E S T A U R A N T . Route 25. 
E L I Z A B E T H . N. J. 

(117—110) 
ASSISTANT COOK — PORTERS 
HOUSE MAIDS — SERVING MAIDS 

O R D E R L I E S 
ROOM AND B O A R D OPTIONAL 

FULL T I M E — 6 D A Y W E E K 
P E R M A N E N T POSITIONS 

P L E A S A N T W O R K I N G 
C O N D I T I O N S 

A P P L Y IMMEDIATELY" 
M U H L E N B E R G H O S P I T A L 

HOSPITAL. P A R K A V E N U E 
P L A I N F I E L D . N. J. 

(116—122) 

M A C H I N I S T S 
MUST BE E X P E R I E N C E D F I R S T 

CLASS MEN 
Also W O M E N 

LATHE OPERATORS 
NO E X P E R I E N C E NECESSARY 

W E W I L L T R A I N YOU 
Exc«llent Salary with Overtime — 
Essential War Work — W. M. C. 
Rules Observed. — Apply Immediately 

B A R C L A Y MFG. INC. 
567 — 52nd S T R E E T 

W E S T N E W YORK. N. J. 

Opozorite i« drage. Id ne titajo 
"G. N." na te oglase. — Mogote 

ho komu vMrelen*. 


